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ÚVODNÍ USTANOVENÍ A PROHLÁŠENÍ

Každá smluvní strana prohlašuje, že:
je právnickou osobou řádně založenou Hlavním městem Prahou, IČ: 00064581, se sídlem 
Mariánské náměstí 2/2, Staré Město, 11000 Praha 1 (dále jen „ “)
jediným zakladatelem, která existuje podle právního řádu České republiky a jejímž 
jediným akcionářem je 
splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě sjednané a je oprávněna tuto 
Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené,
ke dni uzavření této Smlouvy vykonává podstatnou část své celkové činnosti ve prospěch 

jako veřejného zadavatele ve smyslu ZZVZ, přičemž je ovládána jako vnitřní 
organizační jednotka v ní má zároveň výlučná majetková práva a 

veškerými hlasovacími právy plynoucími z účasti v ní.
Smluvní strany se zavazují udržovat tato svá prohlášení v

Na základě shora uvedených skutečností jsou splněny podmínky dle § 11, odst. 4, písm. b) ZZVZ
uplatnění vertikální spolupráce.

ÚČEL A PŘEDMĚT SMLOUVY

Účelem zajišťování plnění dle této Smlouvy je umožnění
dopravních prostředků sdílené mikromobility 
prostřednictvím zajišťování výměny dat 

jen „ “)
městskými částmi měn sběr 

zajištěných Objednatelem provozovatelů 
uvedeném v příloze č. 1 této Smlouvy 

stanovištích, zónách zákazu vjezdu či omezení rychlosti)
před zajištěném 

užívání dle této Smlouvy (dále jen „ “) a umožnění předání datových 
výstupů Platformy určeným subjektům
Předmětem této Smlouvy je úplatné zajištění

přípravných činností pro provoz a implementace dat zajištěných Objednatelem 
(dále jen „Zajištění Platformy“)

zaváděcího provozu Platformy (dále jen „ “)
(dále jen „

“)
konzultačních služeb a dalších plnění , včetně přizpůsobení

(na základě dílčí smluv uzavřených čl. 
(dále jen „Doplňkové plnění“)

to vše dle specifikace a za podmínek sjednaných dále v této Smlouvě, zejména v příloze č. 1 této 
jen „Plnění“)

TERMÍNY PLNĚNÍ 

zajišťování Zajištění Platformy

oict. 



Příloze č. 1 této
Doplňkové plnění na základě této Smlouvy je možné sjednávat po dobu 4 let od uplynutí měsíců

zajišťování Doplňkového plnění 
sjednány vždy dílčí smlouv uzavřen čl.

DOPLŇKOVÉ PLNĚNÍ

Smluvní strany uzavřou pro každé jednotlivé zajištění Doplňkového plnění 
(také jen „dílčí smlouva“), přičemž tato je uzavřena okamžikem, kdy Poskytovatel akceptuje 
postupem dle tohoto článku Smlouvy objednávku Objednatele.

je oprávněn doruč požadavek Doplňkového 
plnění dle svých aktuálních potřeb . Požadavky 

Doplňkového plnění vždy specifikaci požadovaného plnění. Na 
základě tohoto požadavku doručí Poskytovatel Objednateli nabídku Doplňkového plnění
Poskytovatel je oprávněn požadovat sdělení všech informací, které jsou k vypracování nabídky 
Doplňkového plnění zapotřebí. V případě, že došlo ke sdělení všech informací, které jsou k 
vypracování nabídky zapotřebí, je Poskytovatel povinen bez zbytečného odkladu předložit 

Doplňkového plnění
Doplňkového plnění bude obsahovat minimálně:

Doplňkového plnění
zajišťování Doplňkového plnění

požadavky na součinnost Objednatele a/nebo třetích stran (je
cenovou nabídku odpovídající součtu nákladů na personální zajištění Doplňkového plnění 
(tzn. včetně vymezení počtu člověkodnů, které na zajištění nabízeného Doplňkového plnění 
budou vynaloženy), zajištění licencí, datových úložišť, popř. dalších nákladů nutných 
k realizaci Doplňkového plnění

podpis oprávněného zástupce Poskytovatele
V rámci nabídky je Poskytovatel oprávněn v odůvodněných případech Doplňkové plnění rozdělit do 
samostatných celků s postupnými termíny zajištění Doplňkové plnění bude zajišťováno pro

postupně. V případě takového postupného zajišťování Doplňkového plnění 
Poskytovatel oprávněn v nabídce požadovat i postupnou úhradu ceny za každou dílčí část 
Doplňkového plnění zvlášť. Nebude dílčí smlouvě stanoveno jinak, pak příslušná část nabídkové 
ceny bude Objednatelem uhrazena vždy po

k příslušnému Doplňkovému plnění 
celku, a to postupem dle čl. 5.5 této Smlouvy
Do 15 pracovních dnů od doručení nabídky Doplňkového plnění doručí Objednatel Poskytovateli 
písemnou objednávku daného plnění nabídkou Doplňkového plnění opačném 
případě budou Poskytovatel s Objednatelem o ceně jednat do doby, než naleznou shodu. Postup 

doručení objednávky se pak uplatní obdobně.
Objednávka bude obsahovat číslo objednávky, identifikační údaje smluvních stran, podpis osoby 
oprávněné za Objednatele učinit objednávku a jako přílohu tvořící nedílnou 
součást 
Objednávka je akceptována Poskytovatelem okamžikem doručení bezvýhradného potvrzení 
Objednateli. Poskytovatel je povinen potvrzení doručit Objednateli nejpozději do 15 pracovních dnů 
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od doručení objednávky. Okamžikem akceptace objednávky je uzavřena dílčí smlouva. V případě, 
že hodnota dílčí smlouvy činí 50.000, Kč bez DPH a méně, nabývá dílčí smlouva účinnosti dnem 
jejího uzavření, nedohodnou li se smluvní strany v dílčí smlouvě jinak. V případě, že hodnota dílčí 
smlouvy činí více než 50.000, Kč bez DPH, nabývá dílčí smlouva účinnosti dnem jejího uveřejnění v 
registru smluv. Uveřejnění dílčí smlouvy v registru smluv zajišťuje Poskytovatel.

Plnění požadavky 
Smlouvě ích přílohách či v dílčí smlouvě zajištěné Plnění řádně a včas 

v této Smlouvě či v dílčí smlouvě
Veškeré Plnění vykonávané Poskytovatelem na základě této Smlouvy či dílčích smluv 
povinen vykonávat s odbornou péčí ve smyslu ustanovení § 5 občanského zákoníku
Poskytovatel je oprávněn zajistit Plnění i prostřednictvím svých poddodavatelů. Při zajišťování 
Plnění zajištěné Plnění 
zajišťoval sám. Poskytovatel je povinen Objednateli na jeho písemnou žádost sdělit identifikaci 
poddodavatelů a rozsah, v jakém se poddodavatelé podílí na zajišťování Plnění
sjednávají, že prostřednictvím poddodavatele zadáním veřejné 

včetně zajištění customizace standardní verze monitorovacího 
dle požadavků Objednatele sjednaných v této Smlouvě

měsíční Plnění zajištěného za předcházející
předcházející kalendářní měsíc případě Zajištění Platformy za celou dobu 1. etapy Plnění)
jen „ “), a to počínaje měsícem následujícím měsíc ukončení zajišťování Plnění Zajištění 

, vždy do 10. dne kalendářního měsíce případě, že z zajištěného Plnění 
povinnost doložení jakékoli dokumentace či jiných výstupů zajišťování Plnění, Poskytovatel je přiloží 

Smluvní strany sjednávají náležitosti Plnění tak, že
Zajištění Platformy

činnostech směřujících k zajištění požadavky uvedenými 
Příloze č. 1

, došlo zajištěn
měsíční ceně užívání z příslušné 

průběhu dle Přílohy č. 1
dosažené dostupnosti 

provozovatelů
dokládá report služ dle Přílohy č. 1

podpoře 
dosažené dostupnosti 

provozovatelů
report služ dle Přílohy č. 1

vztahu k Doplňkovému plnění příslušné kategori
dle Přílohy č. 2 této Smlouvy a počt vynaložených na zajištění 

Doplňkového plnění, nákladů na zajištění licencí, datových úložišť, popř. dalších nákladů 
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nutných k realizaci Doplňkového plnění v příslušném období případně sděluje další 
dílčí smlouvy

Plnění dle odst. 5.4.1 až 5.4.4 za období stejného kalendářního měsíce 
dle uvážení Poskytovatele souhrnný Výkaz pro všechna Plnění

samostatně
pracovních dnů od jeho doručení Poskytovatelem doručit 

podepsaný zpět Poskytovateli a schválit tím jeho správnost anebo v téže lhůtě sdělit výhrady k jeho 
znění; pokud tak neučiní, považuje se za schválený. Sdělí li Objednatel včas výhrady ke znění 

, Poskytovatel jej buď upraví anebo spolu s vypořádáním výhrad sdělí Objednateli, že trvá na 
jeho znění. Objednatel je povinen do pracovních dnů od doručení nového nebo vypořádání 
výhrad Poskytovatelem jednat obdobně dle věty první tohoto odstavce; pokud tak neučiní, 
považuje se za schválený. Tento postup se může opakovat, dokud smluvní strany nedosáhnou 

oprávněn
neprodleně oznámit písemnou formou Objednateli překážky, které mu brání v plnění 
předmětu této Smlouvy;

důležitých skutečnostech, které mohou mít vliv na výkon práv 
plnění povinností smluvních stran;

upozorňovat Objednatele na možné či vhodné rozšíření či změny Plnění
upozorňovat Objednatele v odůvodněných případech na případnou nevhodnost pokynů 

Objednatel je oprávněn průběžně žádat Poskytovatele o sdělení informací o zajišťování Plnění
sdělit průběžný stav zajišťování Plnění

zbytečného odkladu
Objednatel je povinen poskytovat Poskytovateli součinnost potřebnou pro řádné plnění předmětu 

předáv vešker ů
které má k dispozici a které po něm lze rozumně požadovat včetně veškerých 

v Platformě Objednatel bere na vědomí, že bez poskytnutí této 
součinnosti nelze Plnění čase a rozsahu.
V případě, že předmětem Doplňkového plnění přizpůsobení fungování 

zajišťovat případně části Platformy, pokud 
změna vyplývající z zajištění příslušného Doplňkového plnění zajišťování 

. Podstatným vlivem se pro účely této Smlouvy rozumí zejména dopad na 
výši nákladů na zajištění na straně Poskytovatele.

OPRÁVNĚNÍ K UŽITÍ DAT

Smluvní strany sjednávají, že Objednatel j oprávněn využít veškerá data získaná při zajišťování Plnění
zejména za účelem statistického zpracování,

obecně závaznými právními předpisy či právy a povinnostmi smluvních stran ohledně zpracování 
osobních údajů
Smluvní strany sjednávají, že Poskytovatel je oprávněn veškerá data získaná při zajišťování Plnění
využít pro potřeby Plnění a pro potřeby přesahující zajišťování Plnění dle této Smlouvy 

předchozím též platí střednictvím 
poddodavatelů , kteří oprávněni data využít ve stejném rozsahu jako Poskytovatel.

oict. 



Objednatel je oprávněn udělený dle předcházející věty odvolat; účinnost odvolání souhlasu 
nastává nejdříve uplynutím 3 měsíců od doručení odvolání souhlasu

zajištěné Plnění
podmínkami sjednanými v tomto článku Smlouvy

za Zajištění Platformy se sjednává ve výši 900.000, Kč bez DPH
účinnosti této Smlouvy oprávněn vystavit zálohovou fakturu na částku rovnající se až 70 % ceny za 
Zajištění Platformy. Na obsahové náležitosti zálohové faktury se přiměřeně použije 

jeden měsíc zajišťování uč
částky Kč bez DPH
částky odpovídající měsíčním nákladům Platformy (tzn. ceně, kterou Poskytovatel 
na základě smlouvy uzavřené v souladu se ZZVZ je povinen platit poddodavateli Platformy za 
provoz Platformy zajištěný prostřednictvím tohoto poddodavatele dobu jednoho měsíce)

výše této částky nepřekročí částku Kč bez DPH 12 měsíců
zajišťování Testování Platformy

za jeden měsíc zajišťování dle této Smlouvy se rovná součtu:
částky 100.000, Kč bez DPH a
částky odpovídající měsíčním provozním nákladům Platformy (tzn. ceně, kterou Poskytovatel 
na základě smlouvy uzavřené v souladu se ZZVZ je povinen platit poddodavateli Platformy za 

zajištěn prostřednictvím tohoto poddodavatele dobu jednoho měsíce
maximální celková výše této částky nepřekročí částku Kč bez DPH za měsíců 
zajišťování 

v jednotlivých dílčích smlouvách odpovídá vždy součtu nákladů na personální zajištění 
Doplňkového plnění, zajištění licencí, datových úložišť, popř. dalších nákladů nutných k realizaci 
Doplňkového plnění. Jednotková cena personálního zajištění Doplňkového plnění 
Příloze č. 2 této Smlouvy, cena personálního zajištění příslušn Doplňkového plnění 
vždy v dílčí smlouvě postupem podle čl. zajišťování Doplňkového 
plnění bude hrazena měsíčně ve výši podle rozsahu Doplňkového plnění na základě 
dílčích smluv příslušné měsíční období zajišťovány
Cena za personální zajištění Doplňkového plnění, u nějž je jako jednotka uveden jeden člověkoden 
(MD), vychází ze součinu rozsahu zajištěného Doplňkového plnění Poskytovatele vyjádřených v 
člověkodnech dle dílčí smlouvy, a sazby v Kč bez DPH za 1 člověkoden ve výši dle Přílohy č. 2
Doplňkového plnění . Člověkodnem se rozumí čas odpovídající práci jedné osoby po dobu jednoho 
pracovního dne, tj. osm člověkohodin. Cena za zajišťování Doplňkového plnění 
fakturována s přesností na celé člověkohodiny.

Plnění dle této Smlouvy bude připočtena DPH zákonné výši
personálního zajištění Doplňkového plnění

v Příloze č. 2 této Smlouvy bez potřeby projevu vůle ze 
každoročně zvyšují z důvodu inflace za podmínek dále uvedených:

inflací se rozumí průměrná roční míra inflace, kterou udává každým kalendářním rokem Český 
statistický úřad za rok předcházející vyjádřená v procentech;

účinností od 1. ledna kalendářního roku dále do budoucna se zvyšuje výše ceny 
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průměrnou roční míru inflace ištěnou Českým statistickým úřadem předcházející
maximálně však 

cena zvýšená z důvodu inflace se považuje za sjednanou cenu. 
Plnění bude Objednatelem Poskytovateli hrazena na základě daňového dokladu –

(dále jen „ “) zajištěné Plnění měsíčně, a to dle skutečně 
zajištěného Plnění V případě, že cena za Plnění je sjednána za měsíc jeho zajišťování toto Plnění 

zajišťováno pouze po část kalendářního měsíce, bude za příslušný kalendářní měsíc uhrazena 
pouze poměrná část ceny za měsíc zajišťování Plnění případě předčasného ukončení

jejím vypovězením
bez zbytečného odkladu po jejím ukončení, Plnění skutečně zajištěného 

ke dni ukončení Smlouvy řádně ukončena 1. etapa Plnění
personální zajištění 

Plnění příslušn kategorii odbornosti a poč hodin vynaložených na zajištění Plnění); platí, že 
takovém případě dle Přílohy č. 2 této Smlouvy Doručení faktury bez Objednatelem 

předem schváleného je vůči Objednateli neúčinné. Objednatel je povinen 
nejpozději do 10 kalendářních dnů od doručení v případě, že Plnění zajištěno řádně dle 

; neučiní li tak a nedoručí li Poskytovateli odůvodněné výhrady k zajištěnému Plnění
má se za to, že uplynutím uvedené lhůty byl 

mít veškeré náležitosti daňového dokladu ve smyslu zákona č. 235/2004 Sb., o dani z 
přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, anebo právního předpisu, který uvedený zákon 
nahradí (dále jen „ “), a dále

označení této Smlouvy, 
číslo účtu, na který má být Poskytovateli zaplacena cena za zajišťování Plnění 
číslem účtu zveřejněným správcem daně dle zákona o DPH),
identifikaci předmětu plnění (popis zajištěného Plnění
vyúčtování ceny Plnění ve vztahu k již uhrazené výši 
přiložen za příslušné období

Splatnost faktury je alespoň 30 kalendářních dnů od jejího doručení Objednateli. Připadne
splatnosti na sobotu, neděli, den pracovního klidu ve smyslu platných právních předpisů nebo na 

12. nebo den, který není pracovním dnem podle zákona č. 370/2017 Sb., o platebním styku, ve 
znění pozdějších předpisů, posouvá se termín splatnosti na nejbližší následující pracovní den.

li Faktura obsahovat sjednané náležitosti a přílohy, nebo v ní nebudou správně uvedené 
údaje dle této Smlouvy, je Objednatel oprávněn vrátit ji ve lhůtě její splatnosti Poskytovateli. 

takovém případě se přeruší běh lhůty splatnosti a nová lhůta splatnosti počne běžet doručením 

Strany se výslovně dohodly na použití vystavených na základě této Smlouvy výhradně v 
elektronické podobě (dále jen „ “). Elektronická faktura má elektronickou 
podobu tehdy, pokud je vystavena a obdržena elektronicky. Smluvní strany sjednávají, že 
věrohodnost původu Elektronické faktury a neporušenost jejího obsahu bude zajištěna v souladu s 

ovatel je povinen doručit Objednateli fakturu elektronicky, a to 
výlučně e

než uvedenou v předchozí větě je neúčinné. K odeslání 
Elektronické faktury je Poskytovatel povinen využít pouze e
pro tento účel ve Smlouvě, jinak je zaslání Elektronické faktury neúčinné s výjimkou, bude li průvodní 
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mail k Elektronické faktuře či Elektronická faktura opatřeny zaručeným elektronickým podpisem, 
případně zaručenou elektronickou pečetí Poskytovatele. Elektronická faktura musí být Objednateli 
zaslána vždy ve formátu PDF a zároveň i ISDOC (ISDOCX), je to možné. Přílohy Elektronické faktury, 
které nejsou součástí daňového dokladu, budou zasílány Objednateli pouze ve formátech RTF, PDF, 
JPG, DOC, DOCx, XLS, XLSx. Elektronická faktura musí být opatřena zaručeným elektronickým 
podpisem, případně zaručenou elektronickou pečetí, obojí založené na kvalifikovaném certifikátu ve 
smyslu zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění 
pozdějších předpisů, kvalifikovaný certifikát musí být vydán jedním z Ministerstvem vni
akreditovaných poskytovatelů certifikačních služeb. Není li Elektronická faktura opatřena zaručeným 
elektronickým podpisem, případně zaručenou elektronickou pečetí ve smyslu předchozí věty nebo 

li takto opatřen alespoň průvodní e ké faktuře, musí být Elektronická faktura 
mailem výhradně z e mailové adresy Poskytovatele uvedené pro tento účel ve Smlouvě, 

jehož přílohou je Elektronická faktura. Elektronická faktura bude vyhotovena v četnosti jeden (1) e
– jedna (1) Elektronická faktura v samostatném souboru a její přílohy v samostatném souboru 

(souborech). V případě, kdy bude zaslána Objednateli Elektronická faktura, zavazuje se Poskytovatel 
nezasílat stejnou fakturu duplicitně v listinné podobě.

Každá ze stran nese odpovědnost za způsobenou majetkovou újmu (škodu) a nemajetkovou újmu 
v rámci platných právních předpisů a této Smlouvy. Obě Smluvní strany se zavazují k vyvinutí 
maximálního úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod.
Žádná ze Smluvních stran není odpovědná za újmu a není ani v prodlení, pokud k tomuto došlo 
výlučně v důsledku prodlení s plněním závazků druhé Smluvní strany nebo v důsledku překážek 
vylučujících povinnost k náhradě újmy ve smyslu § 2913 odst. 2 občanskéh
„Vyšší moc“). Za Vyšší moc se podle této Smlouvy považují mimořádné nepředvídatelné a 
nepřekonatelné překážky bránící dočasně nebo trvale plnění povinností sjednaných v této Smlouvě, 
pokud nastaly po jejím uzavření nezávisle na vůli povinné Smluvní strany a jestliže tyto překážky 
nemohly být povinnou Smluvní stranou odvráceny ani při vynaložení veškerého úsilí, které lze 
rozumně v dané situaci požadovat. 
Smluvní pokuty jsou splatné 30. den ode dne doručení písemné výzvy oprávněné Smluvní strany k 
jejich úhradě povinnou Smluvní stranou, není li ve výzvě uvedena lhůta delší.

li Objednateli právo na zaplacení smluvní pokuty, je oprávněn zvolit dle svého uvážení, zda 
bude nárokovat přímo smluvní pokutu anebo namísto ní poskytnutí slevy z ceny zajištěného Plnění 
ve stejné výši.

V případě prodlení kterékoliv Smluvní strany se zaplacením peněžité částky vzniká oprávněné straně 
nárok na úrok z prodlení ve výši pěti setin procenta (0,05 %) z dlužné částky za každý i započatý den 
prodlení. Tím není dotčen ani omezen nárok na náhradu vzniklé újmy, zejména na náhradu škody.

li v této Smlouvě ujednáno jinak, veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat 
prostřednictvím statutárních orgánů smluvních stran, popř. pověřených zástupců smluvních stran. 

li touto Smlouvou sjednána písemná forma pro učinění určitého úkonu či právního jednání, je 
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tato zachována i v případě jejich učinění v elektronické podobě. Všechna oznámení mezi Smluvními 
stranami, která se vztahují k této Sm louvě, nebo která mají být učiněna na zák ladě této Smlouvy, 
musí být uč iněna v písemné podobě a druhé straně doručena buá osobně nebo doporučeným 
dopisem či j inou formou registrovaného poštovního styku na adresu sídla Smluvní strany, není-li 
sjednáno jinak. Nemá-li komunikace dle předchozí věty mít vliv na platnost a účinnost Smlouvy či 

dílčích smluv, připouští se též doručen í prostřednictvím e-mailu kontaktní osoby smluvní strany. 
Smluvní strany jsou dále oprávněny komunikovat prostředn ictvím datové schránky. Každá ze 

smluvních stran jmenuje oprávněnou osobu, popř. zástupce oprávněné osoby. Oprávněné osoby 
budou zastupovat smluvní stranu v záležitostech souvisejících s plněním této Smlouvy. 

9.2 Smluvní strany dále určují pro potřeby komunikace ve věcech této Smlouvy tyto kontaktní osoby 

oprávněné zajišťovat komunikaci techn ického charakteru: 

za Objednatele 

Jméno a příjmení Telefon E-mail 

za Poskytovatele 

------------Kontaktní oprávněné osoby ve věcech technických jsou oprávněny v rámci této Smlouvy 

projednávat s druhou stranou otázky technického charakteru, právně jednat v rámci vykazování d le 

této Smlouvy, poskytovat stanoviska v technických otázkách, informovat o zajišťování Plnění apod.; 

tyto osoby nejsou oprávněny měnit či rušit tuto Smlouvu, uzavírat k ní dodatky ani konat právní 
jednání v rámci změnového řízení dle čl. 14. této Smlouvy. 

9.3 Smluvní strany jsou oprávněny jednostranným písemným oznámením zaslaným druhé smluvní 

straně změnit kontaktní osoby. Změna kontaktní osoby nastává doručením takového oznámení 

druhé smluvní straně. 

10 OCHRANA INFORMACÍ 

10.1 Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci p lnění závazků z této Smlouvy: 

a) si mohou vzájemně vědomě nebo opominutím poskytnout informace, které budou 
považovány za důvěrné (dále jen „důvěrné informace"), 

b) mohou jej ich zaměstnanci a osoby v obdobném postavení získat vědomou činností druhé 
strany nebo i jejím opominutím přístup k důvěrným informacím druhé smluvní strany. 

10.2 Smluvní strany se zavazují, že žádná z nich nezpřístupní třetí osobě důvěrné informace, které při 

p lnění této Smlouvy získala od druhé smluvní strany a neužije důvěrné informace v rozporu s úče lem 

této Smlouvy a pro svůj vlastní prospěch. 
10.3 Za t řet í osoby podle odst. 10.2 se nepovažují: 

a) zaměstnanci smluvních stran a osoby v obdobném postaven í, 

b) orgány smluvních stran a jejich členové, 

c) ve vztahu k důvěrným informacím Objednatele externí dodavatelé Poskytovatele, 

d) ve vztahu k důvěrným informacím Poskytovatele externí dodavatelé Objednatele, 
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za předpokladu, že se podílejí na plnění této Smlouvy nebo na plnění spojeným s plněním dle této 
Smlouvy, důvěrné informace jsou jim zpřístupněny výhradně za tímto účelem a zpřístupnění 
důvěrných informací je v rozsahu nezbytně nutném pro naplnění jeho úče

této Smlouvě.
Smluvní strany se zavazují v plném rozsahu zachovávat povinnost mlčenlivosti a povinnost chránit 
důvěrné informace vyplývající z této Smlouvy a též z příslušných právních předpisů. Smluvní strany 

této souvislosti zavazují poučit veškeré osoby, které se na jejich straně budou podílet na plnění 
této Smlouvy, o výše uvedených povinnostech mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací a dále se 
zavazují vhodným způsobem zajistit dodržování těchto povinností všemi osobami podílejícími se na 
plnění této Smlouvy
Veškeré důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím předávající strany a přijímající strana 
vyvine pro zachování jejich důvěrnosti a pro jejich ochranu stejné úsilí, jako by se jednalo o její vlastní 
důvěrné informace. S výjimkou rozsahu, který je nezbytný pro plnění této Smlouvy, se obě strany 
zavazují neduplikovat žádným způsobem důvěrné informace druhé strany, nepředat je třetí straně 
ani svým vlastním zaměstnancům a zástupcům s výjimkou těch, kteří s nimi potřebují být seznámeni, 

tuto Smlouvu. Obě strany se zároveň zavazují nepoužít důvěrné informace druhé 
strany jinak než za účelem plnění této Smlouvy. 

li se smluvní strany výslovně písemnou formou jinak, považují se za důvěrné implicitně 
všechny informace, které jsou anebo by mohly být součástí obchodního tajemství, tj. například, ale 
nejenom, popisy nebo části popisů technologických procesů a vzorců, technických vzorců a 

obchodní nebo marketingové plány, koncepce a strategie nebo jejich části, nabídky, kontrakty, 
smlouvy, dohody nebo jiná ujednání s třetími stranami, informace o výsledcích hospodaření, o 
vztazích s obchodními partnery, o pracovněprávních otázkách a všechny další informace, jejichž 
zveřejnění přijímající stranou by předávající straně mohlo způsobit újmu.
Bez ohledu na výše uvedená ujednání se za důvěrné nepovažují informace, které:

se staly veřejně známými, aniž by jejich zveřejněním došlo k porušení závazků přijímající 
strany či právních předpisů,

měla přijímající strana prokazatelně legálně k dispozici před uzavřením této Smlouvy, 
pokud takové informace nebyly předmětem jiné, dříve mezi smluvními stranami uzavřené 
smlouvy o ochraně informací,
jsou výsledkem postupu, při kterém k nim přijímající strana dospěje nezávisle a je to schopna 
doložit svými záznamy,
po podpisu této Smlouvy poskytne přijímající straně třetí osoba, jež není omezena v

mají být zpřístupněny na základě zákona či jiného právního předpisu včetně práva EU nebo 
závazného rozhodnutí oprávněného orgánu veřejné moci jsou obsažené ve Smlouvě nebo 

jejich zveřejněním.
Za porušení povinnosti mlčenlivosti smluvní stranou se považují též případy, kdy tuto povinnost 
poruší kterákoliv z , které daná smluvní strana poskytla důvěrné 

Ukončení účinnosti této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu se nedotkne ujednání tohoto článku Smlouvy 
a jejich účinnost přetrvá i po ukončení účinnosti této Smlouvy.
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PLATNOST A ÚČINNOST SMLOUVY

Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou do skončení 3. etapy dle Přílohy č. 1 této Smlouvy
zajišťování Plnění 

města Prahy a jakékoliv místo v České republice, k němuž se vztahuje či by se mohlo vztahovat 
zajišťování Plnění 
Objednatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy:

správy, nebo uplatnění zajišťovacího prostředku postihujícího podstatnou část majetku 

případě podstatného porušení této Smlouvy ze strany Poskytovatele. Za takové porušení se 
považuje prodlení s poskytováním Plnění delší než 60 dnů; 

případě opakovaného porušení povinnosti ochrany informací stanovené v článku 

případě, že Poskytovatel přestane splňovat 

to vše nezjedná přiměřené dodatečné lhůtě, kterou mu k
Objednatel poskytne v písemné výzvě ke splnění příslušné povinnosti; tato lhůta nesmí být kratší než 
15 dnů od doručení výzvy k nápravě, přičemž výše uvedená výzva k nápravě musí obsahovat 
upozornění, že v případě jejího marného uplynutí Objednatel míní využít právo dle tohoto ujednání 

Poskytovatel je oprávněn okamžitě odstoupit od Smlouvy:
případě podstatného porušení Smlouvy ze strany Objednatele. Za takové porušení se 

považuje zejména prodlení s úhradou faktury po dobu delší než 30 kalendářních dnů;
případě poskytováním nezbytné součinnosti dle této Smlouvy po 

dobu delší než 30 dnů,
to vše nezjedná přiměřené dodatečné lhůtě, kterou mu k
Poskytovatel poskytne v písemné výzvě ke splnění příslušné povinnosti; tato lhůta nesmí být kratší 
než 15 dnů od doručení výzvy k nápravě, přičemž výše uvedená výzva k nápravě musí obsahovat 
upozornění, že v případě jejího marného uplynutí Poskytovatel míní využít právo dle tohoto ujednání 

Účinky odstoupení od Smlouvy nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé 
Smluvní straně. 

případě, že se i nepodaří
veřejnou zakázku na ajištění Platformy spočívající v pořízení SW nástroje, 
a případné související činnosti je oprávněn tuto Smlouvu písemně vypovědět výpovědní dob
Smluvní strany jsou oprávněny tuto Smlouvu písemně vypovědět bez udání důvodu, a to s 
dvanáctiměsíční výpovědní dobou, která uplyne ke konci dvanáctého měsíce následujícího po měsíci 
doručení písemné výpovědi druhé smluvní straně. Tuto výpověď jsou smluvní strany oprávněny učinit 
kdykoliv po dobu účinnosti této Smlouvy.
Smlouvu je možné ukončit též dohodou smluvních stran. 

Ukončením této Smlouvy, včetně zrušení závazku v důsledku odstoupení od této Smlouvy, nejsou 
dotčena ujednání Smlouvy týkající se nároků z odpovědnosti za vady, nároky z odpovědnosti za újmu 
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a nároky ze smluvních pokut, ujednání o ochraně informací, ani další ujednání a nároky, z jejichž 
povahy vyplývá, že mají trvat i po zániku účinnosti této Smlouvy.

ŘEŠENÍ SPORŮ, SMLUVNÍ POKUTY, NÁHRADA ŠKODY

Práva a povinnosti Smluvních stran touto Smlouvou výslovně neupravené se řídí občanským 
zákoníkem a příslušnými souvisejícími právními předpisy.
Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů vzniklých na 
základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou, včetně sporů o jejím výkladu či platnosti, 
výkonu práva či povinnosti, o platnosti úkonů, náhradách apod. a usilovat se o jejich vyřešení nejprve 
smírně prostřednictvím jednání oprávněných zástupců Smluvních stran. V případě, že se spor výše 
uvedeným způsobem nepodařilo v přiměřené době vyřešit, Smluvní strany jsou oprávněny obrátit se 
ve věci na příslušný obecný soud České republiky.
Objednatel je oprávněn požadovat po Poskytovateli zaplacení smluvní pokuty v případě:

porušení povinnosti Poskytovatele Plnění řádně a včas, a to ve výši 0,05 % z ceny 
příslušné Plnění, a to za každý jednotlivý případ porušení takové povinnosti a za každý 
započatý den trvání takového porušení až do zjednání nápravy
porušení povinnosti Poskytovatele zachovat důvěrnost informací dle čl. 

), a to ve výši 50.000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ 
porušení povinnosti

Platby smluvní pokuty nezbavují Poskytovatele povinnosti dokončit zajišťování Plnění
povinností, závazků nebo odpovědnosti vyplývající ze Smlouvy. Objednatel má právo na náhradu 
škody vzniklé porušením povinností Poskytovatele z této Smlouvy. Pokud Objednateli vzniklo právo 
na náhradu újmy z porušení povinnosti, na kterou se v
Smlouvy, Objednatel je oprávněn domáhat se náhrady újmy za porušení takové povinnosti, a to ve 
výši přesahující smluvní pokutu.
Smluvní pokuta je splatná do třiceti (30) dnů po doručení výzvy oprávněné smluvní strany druhé 
smluvní straně k její úhradě. Výzva musí vždy obsahovat popis a časové určení události, která v 
souladu s touto Smlouvou zakládá vyzývající smluvní straně právo účtovat smluvní pokutu.
Každá ze stran je povinna nahradit způsobenou škodu v rámci platných právních předpisů a této 
Smlouvy. Obě strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci 
vzniklých škod.
Žádná ze smluvních stran nemá povinnost nahradit škodu způsobenou porušením svých povinností 

li jí v jejich splnění některá z překážek vylučujících povinnost k 
náhradě škody ve smyslu § 2913 odst. 2 občanského zákoníku
druhou smluvní stranu bez zbytečného odkladu na vzniklé překážky vylučující povinnost k náhradě 
škody bránící řádnému plnění této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují k

překonání překážek vylučujících povinnost k náhradě škody.

COMPLIANCE A PROTIKORUPČNÍ 

Smluvní strany konstatují, že mají nastaveny protikorupční systémy a disponují certifikátem o shodě 

Smluvní strany se dohodly, že při plnění této Smlouvy budou vždy postupovat čestně a transparentně 
a potvrzují, že takto jednaly i v průběhu vyjednávání o této Smlouvě, resp. že takto budou jednat po 
celou dobu účinnosti této Smlouvy.
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Smluvní strany shodně prohlašují, že neposkytnou, nenabídnou ani neslíbí úplatek jinému nebo pro 
jiného v souvislosti s obstaráváním věcí obecného zájmu ani neposkytnou, nenabídnou ani neslíbí 

nebo jiného, a že neposkytnou, 
nenabídnou ani neslíbí neoprávněné výhody třetím stranám, ani je nepřijmou a nebudou vyžadovat.
V této souvislosti se smluvní strany zavazují neprodleně oznámit důvodné podezření ohledně 
možného jednání, které je v rozporu se zásadami uvedenými v tomto článku Smlouvy a mohlo by 
souviset s uzavřením této Smlouvy nebo jejím plněním.
Nedílnou součástí Smlouvy je příloha č. 3 Souhrnná doložka do smluv uzavíraných Technickou 
správou komunikací hl. m. Prahy, a.s. a příloha č. 4 Protikorupční doložka spol. Operátor ICT, a.s.

MĚNOVÉ ŘÍZENÍ

Každá strana je oprávněna kdykoli během trvání Smlouvy doručit druhé straně návrh 
na sjednání změny Smlouvy, s uvedením základních příslušné straně dostupných informací o 
navrhované změně (např. předmět změny Smlouvy, důvod pro sjednání Smlouvy, cenové a jiné 
dopady změny Smlouvy). Tuto Smlouvu je možné měnit písemnou dohodou smluvních stran ve formě 
číslovaných dodatků Smlouvy, podepsaných oprávněnými osobami smluvních stran dle čl. 
Smlouvy. Smluvní strany současně sjednávají možnost změnit Smlouvu bez nutnosti sepsání dohody 
smluvních stran ve formě číslovaného dodatku Smlouvy v případě, že změna Smlouvy spočívá ve 
změně přílohy Smlouvy, a to níže sjednaným způsobem: 

Za účelem sjednání změny Smlouvy, spočívající ve změně přílohy 
oprávněny zpracovat a prostřednictvím datové schránky doručit kdykoli během doby trvání 
této Smlouvy druhé smluvní straně změnový list, který bude obsahovat veškeré informace o 
navrhované změně Smlouvy (dále též „Změnový list“). Vzor Změnového listu tvoří Přílohu č. 

Doručí li druhá Smluvní strana prostřednictvím datové schránky souhlas s obsahem 
Změnového listu, ke dni doručení takového souhlasu dochází ke sjednání změny Smlouvy podle 
příslušného Změnového listu. Změna Smlouvy vyplývající ze takto akceptovaného Změnov
listu nabývá účinnosti uveřejněním Změnového listu v registru smluv, není li Změnovým listem 
sjednána účinnost pozdější. Uveřejnění Změnového listu v registru smluv zajišťuje 

ZÁVĚREČNÁ 

Tato Smlouva představuje úplnou dohodu Smluvních stran o předmětu této Smlouvy. Tuto Smlouvu 
je možné měnit pouze písemnou dohodou Smluvních stran ve formě číslovaných dodatků této 

, podepsaných osobami oprávněnými jednat jménem smluvních stran, nebo postupem dle 
změnového řízení popsaným v čl. 14. této Smlouvy
Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této Smlouvě nepovažují za obchodní tajemství 
ve smyslu § 504 občanského zákoníku a udělují svolení k jejich užití a uveřejnění bez jakýchkoliv 
dalších podmínek. Uveřejnění v Centrální evidenci smluv zaji
Zkratky a pojmy definované v těle Smlouvy mají stejný význam jako v přílohách této Smlouvy a 

li v konkrétní příloze anebo těle této Smlouvy výslovně uvedeno jinak. Zkratky a 
pojmy, které v této Smlouvě ani jejích přílohách nejsou definovány, m
přikládaný v oblasti informačních a komunikačních technologií.
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nevynutitelným nebo se jím stalo po uzavření této Smlouvy, pak tato skutečnost nepůsobí 

donucujících ustanovení právních předpisů jinak. Smluvní strany se zavazují t
zdánlivé či nevynutitelné ujednání nahradit v souladu platným a vynutitelným ujednáním, které je 
svým obsahem nejbližší účelu neplatného či nevynutitelného ujednání.
Veškerá práva a povinnosti vyplývající z této Smlouvy přecházejí, pokud to povaha těchto práv a 
povinností nevylučuje, na právní nástupce Smluvních stran. 
Žádná ze stran není oprávněna postoupit plnění či peněžité nároky vůči druhé Smluvní 
straně na třetí osobu bez jejího předchozího písemného souhlasu.
Tato Smlouva je platná dnem připojení platného uznávaného elektronického podpisu dle zákona č. 
297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších 
předpisů, do této Smlouvy a všech jejích jednotlivých příloh, nejso li součástí jediného 
elektronického dokumentu (tj. všech samostatných souborů tvořících v souhrnu Smlouvu), oběma 

Tato Smlouva nabývá účinnosti uveřejněním v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o 
zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Smluvní strany výslovně sjednávají, že 
uveřejnění této Smlouvy v registru smluv zajistí Poskytovatel.

Nedílnou součást této Smlouvy tvoří t to příloh
Příloha č. 1 Plnění 

Příloha č. 2 Doplňkového plnění

Příloha č. 3 Souhrnná doložka do smluv uzavíraných Technickou správou komunikací hl. m. Prahy, a.s.

Příloha č. 4 Protikorupční doložka spol. Operátor ICT, a.s.

Příloha č. 5 Změnový list –
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Objednatel 

V Praze dne 

Technická správa komunikací hl. m. Prahy, a.s. 

PhDr. Filip Hájek 

předseda představenstva 

V Praze dne 

Technická správa komunikací hl. m. Prahy, a.s. 

Ing. Josef Richtr 

místopředseda představenstva 
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Poskytovatel 

V Praze dne 

Operátor ICT, a.s. 

Ing. Luboš Kratochvíl, MBA, předseda 

představenstva 

V Praze dne 

Operátor ICT, a.s. 

Petr Suška, MSc., místopředseda představenstva 



Příloha č. 1 – Technická specifikace Plnění

zahrnuje veškeré potřebné softwarové 
vybavení pro sběr, zpracování, ukládání, analýzu a vizualizaci dat sdílených dopravních 
prostředků mikromobility (sdílená kola a elektrokola) (dále také jen „ “ a „

“
umístění vozidel pouze na definovaných lokalitách (stanovištích), omezení vjezdu do 

jen „ “ a „ “
Platforma umožnuje nastavení procesů sdílení informací o celkové kapacitě 
jednotlivých stanovišť aktuální obsazenosti jednotlivých stanovišť.

umožňuje automatizovanou kontrolu porušení pravidel a jejich evidenci pro 
další vyhodnocování, které může být základem pro přijetí opatření Objednatelem 
(např. smluvní pokuta, odstranění vozidla

(verze 1.0 a vyšší)
(verze 1.0 a vyšší) (dále souhrnně jen „ “)

Platforma poskytuje uživatelské rozhraní pro přístup k datům, jejich správu
služeb mikromobility této přílo jen „report služeb 

“) umožňuje prostřednictvím webové aplikace
která je plně responzivní a optimalizovaná pro použití jak na stolních počítačích, tak 
na mobilních zařízeních (včetně tabletů a chytrých telefonů). Webová a

českém a anglickém jazyce.
Platforma umožňuje zobrazení uložených dat zajištěných Objednatelem 
prostřednictvím webové aplikace účelem 

potřeby
stanovišť prezentace dat veřejnosti.

Platforma umožňuje přístup uživatelů
zajišťuje import dat, 

nastavení pravidel za účelem eliminace False Negative efektů
uživatelských účtů, generování reportů služeb mikromobility

zajišťuje Poskytovatel
živatel je oprávněn (dle jednotlivých parametrů)

vygenerované reporty služeb mikromobility uživatel přistupují k Platformě 
prostřednictvím až 30 uživatelských účtů na základě přístupových údajů.

eřejnost je oprávněna zobrazit veřejn
přehledem vozidel užívání (krátkodobému nájmu)

prostřednictvím aplikace příslušného 
poč

stanovišť, jejich kapacita, obsazenost , počet počet využití 
, jejich stav a další dle standardu MDS v1.0 a vyšší) včetně 
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rozdělení údajů dle druhu Platforma umožňuje export těchto 
formátů

webovou aplikaci vizualizuje vytíženost uličních úseků dle počtu 
to umožňují) čase možnost

časového rámce, geografické oblasti, typu 

Zajištění Platformy zahrnuje přípravné činnosti pro provoz Platformy a 
dat zajištěných Objednatelem do této Platformy. Konkrétně se jedná o 

pořízení SW nástroje, jeho customizaci pro potřeby zajišťování Plnění dle
, příprav

nastavení uživatelských účtů. Součástí 
služeb mikromobility písemně končení 

možné termíny 
uskutečnění zajištěné Platformy Objednateli, která proběhne v

Termín zahájení etapy: nabytí účinnosti Smlouvy
Termín ukončení etapy: nejpozději do 5 měsíců od nabytí účinnosti Smlouvy

představuje zaváděcí provoz jehož rámci
plně funkční za účelem otestování vhodnosti řešení, 

použitých pravid a zajišťuje report služeb mikromobility
zajištěné 

, jejímž předmětem 
představení Platformy,

se strukturou uživatelských účtů,
představení a zobrazení datových sad zajištěných Objednatelem,
představení nastavených pravidel stanovišť 
potvrzení naplnění minimálních požadavků na Platformu,
představení formy reportu služeb mikromobility pro Objednatele,

doručení oznámení Poskytovatele o 
ukončení
Termín ukončení etapy: uplynutím 12 měsíců od zahájení 2. etapy

tapa) představuje r
report služeb mikromobility činí alespoň 99 % za 

kalendářní měsíc. Výpadek jakékoli části Platformy (příjem dat, zpracování dat, 
apod.) se považuje za výpadek celé Platformy. 

Poskytovatel může provádět plánované odstávky Platformy, které musí nahlásit 
minimálně 7 kalendářních dní předem, včetně uvedení důvodu a přesného časového 

odstávek nesmí kumulativně přesáhnout 8 
hodin za kalendářní měsíc. Doba plánovaných odstávek se nezapočítává do výpočtu 

skončení 2. etapy
Termín ukončení etapy: uplynutím 48 měsíců od zahájení 3. etapy
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Správa datových zdrojů
Data o všech zajišťuje 
základě smluvního vztahu kteří 
odpovídají za požadovanou kvalitu 

až 4 provozovatelů
příslušná data zajištěna Objednatelem) je oprávněn doručovat 

čl. 4 Poskytovateli požadavek dalšího
či více provozovatelů takovém případě provede 

ověření náročnosti provedení importu a předloží
čl. 4

požadovanou kvalitu 
provozovatelům 

nabytí, případně i zániku účinnosti pravidel a doručit je Poskytovateli nejpozději 5 
pracovních dní před uvedeným dnem nabytí účinnosti. Uvedené se nevztahuje na 
případy mimořádných událostí, kdy není možné uvedenou povinnost splnit. 
Poskytovatel je povinen zajistit import dat o pravidlech včetně dne nabytí jejich 
účinnosti bez zbytečného odkladu po doručení. 
poskytovat ve strojově čitelném formátu (například GeoJSON)
Poskytovatel data o pravidlech sdílí prostřednictvím Platformy ve standardu MDS 
provozovatelům.

umožňuje nastavit pravidla
stanoviště,

stanoviště lze definovat maximální počet 
všechny typy 

íž vůči 
nepřesnostem při určování 
Platforma automatizovaně vyhodnocuje, zda vozidlo splňuje pravidla. Každé porušení 

. Platforma taktéž zaznamenává, 
vyřešení porušení pravidla. Webová aplikace Platformy umožňuje 

uživatelům zobrazit přehled s porušeními pravidel, které lze filtrovat dle 
času, 

služ
Poskytovatel doručí vždy do dne kalendářního měsíce Objednateli report služeb 

za předcházející kalendářní měsíc služeb mikromobility 

ýpoč výše každým jednotlivým

výpočet výše smluvních pokut mezi Objednatelem a každým jednotlivým 
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6 RACI matice 
V této kapitole smluvní strany nesjednávají práva a povinnosti. Níže uvedené představuje 
toliko orientační přehled rozdělení rolí jednotlivých zainteresovaných stran (Objednatel, 
Poskytovatel, provozovatelé, zástupci hl. m. Prahy a veřejnost) vyplývajících z této Smlouvy a 
souvisejících smluv (zejména smluv Objednatele s provozovateli) formou RACI matice. Tato 
matice specifikuje, kdo je zdrojem jednotlivých typů dat, kdo data zpracovává a kdo je 
oprávněn data zobrazit. 

RACI TSK p 
1
, OICT zástupci hl. .. 

. . rovozovate e vereJnost 
matice (ObJednatel) (Poskytovatel) m. Prahy 

Zdroj Zdroj k a) Stanoviště (dle stanovení) (soukromé Zpracovatel k náhledu náhledu oblasti) 
b) Data o 

Zprostředkovatel Zdroj Zpracovatel k náhledu k 
vozidlech náhledu 
c) Porušení Udělování k náhledu Tvůrce 
pravidel smluvních pokut podkladu 
d) Report služeb Fakturace k náhledu Tvůrce 
mikromobility pronájmu podkladu 
e) Zóna se Zdroj a uživatel Zpracovatel k náhledu k 
zákazem vjezdu náhledu 
f) Zóna k s omezenou Zdroj a uživatel Zpracovatel k náhledu náhledu rychlostí 

g) Souhrnné 
podmínky provozu Zdroj a uživatel Zpracovatel (Publikuje k náhledu k 
sdílené MDS APi) náhledu 
mikromobility 

Tabulka 1: RACI matice 
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C. 2 Sazebník 

Kategorie odbornosti 

Administrativní pracovník 
Konzultant (pro2ramátor, tester, admin) 
Analytik 
UX/UI desi2nér 
Manažer (projektový, produktový, finanční apod.) 
Senior konzultant (oro2ramátor. tester. admin) 

oict. 

Doplňkového 

Cena za MD 
(bez DPH) 
4 640 Kč 
6 800 Kč 
6 800 Kč 
6 800 Kč 
9 920 Kč 
10 960 Kč 

Senior manažer (právník, marketingový specialista, pověřenec pro 10 960 Kč 
ochranu os. údajů apod.) 
Senior analytik 10 960 Kč 
Vývojář 10 960 Kč 
Architekt (solution. infrastr .. ICT ... ) 13 120 Kč 
Senior architekt (solution, infrastr., ICT ... ) 15 920 Kč 
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Příloha č.   

Souhrnná doložka do smluv uzavíraných Technickou správou 
komunikací hl. m. Prahy, a.s.  

(zkrácená verze) 

Tato souhrnná smluvní doložka („Doložka“) byla připravena na základě čl. 4.7 vnitřního předpisu ZD-10 
Compliance program společnosti Technická správa komunikací hl. m. Prahy („Compliance program“). 

Doložka obsahuje celkem čtyři části, které blíže stanoví požadavky na dodavatele / obchodní partnery 
Technické správy komunikací hl. m. Prahy, a.s. („Společnost“ nebo „TSK“), a to v oblasti (i) compliance, 
(ii) zamezování korupce, (iii) absence uplatnění mezinárodních a národních sankcí, a konečně (iv)
neexistence střetu zájmů ve smyslu zákona č. 159/2006 Sb.

Doložka slouží jako základní opatření, jímž Společnost předchází tomu, aby se její dodavatel či obchodní 
partner dopouštěl neetického či nezákonného jednání, nebo aby se veřejných zakázek, které dle zákona 
č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů („ZZVZ“), vyhlašuje, účastnily 
subjekty, vůči nimž směřují mezinárodní a národní sankce nebo se nacházejí ve stavu střetu zájmů. 

Porušení jakékoliv části Doložky může mít následky v ní přímo vyjádřené, a/nebo plynoucí z obecně 
závazných právních předpisů. 

ČÁST 1 – Compliance doložka pro dodavatele / obchodní partnery: 

1) Smluvní strany se zavazují jednat takovým způsobem a přijmout taková opatření, aby nevzniklo při
plnění této smlouvy podezření ze spáchání trestného činu, nebo aby trestný čin nebyl spáchán. To
shodně platí pro všechny formy účastenství na trestném činu nebo stádia trestného činu. Povinnost se
vztahuje na trestné činy přičitatelné právnické osobě dle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti
právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů, jako i na trestné činy fyzických osob
dle zákona č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění pozdějších předpisů, případně i na zahájení
trestního stíhání proti kterékoliv smluvní straně včetně jejích zaměstnanců podle zákona č. 141/1961
Sb., o trestním řízení soudním (trestní řád), ve znění pozdějších předpisů.

2) Smluvní strany se zavazují si neprodleně vzájemně oznámit důvodné podezření ohledně možného
naplnění skutkové podstaty některého z trestných činů spáchaných v souvislosti s plněním této
smlouvy, především trestného činu přijetí úplatku, nepřímého úplatkářství nebo podplacení, a to bez
ohledu na splnění případné zákonné oznamovací povinnost a nad její rámec. Smluvní strany se dále
zavazují k takové informaci přistupovat jako k důvěrné, s výjimkou komunikace s orgány činnými
v trestním řízení.

3) Dodavatel bere na vědomí, že základní zásady, hodnoty a cíle TSK jsou vyjádřeny v jejím Etickém
kodexu a dalších compliance dokumentech, které splňují (mimo jiné) standardy normy ISO 37001:2016.
Etický kodex TSK a další compliance dokumenty jsou dostupné pod odkazem https://www.tsk-
praha.cz/wps/portal/root/o-spolecnosti/o-spolecnosti-TSK-Praha. Dodavatel prohlašuje, že se s těmito
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zásadami, hodnotami a cíli obsaženými v Etickém kodexu TSK a dalších compliance dokumentech 
seznámil a bude je při plnění smluvního vztahu rovněž respektovat a zohledňovat. 
 

4) V případě, že TSK získá věrohodné informace o tom, že jednání dodavatele je závažným či 
dlouhodobým způsobem v rozporu s čl. 3) této části Doložky, je TSK oprávněna od smlouvy 
s dodavatelem odstoupit. Závažným porušováním se rozumí naplnění skutkové podstaty korupčního, 
nebo i jiného trestného činu dodavatelem (bez ohledu na to, byl-li už za něj pravomocně odsouzen), 
případné i jiné zcela bezohledné jednání v rozporu se zásadami, hodnotami a cíli Etického kodexu TSK. 
Dlouhodobé porušování musí mít délku trvání nejméně 30 kalendářních dnů.   
 
 

ČÁST 2 – Protikorupční doložka pro dodavatele / obchodní partnery: 
 

1) Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy budou vždy postupovat čestně a transparentně 
a potvrzují, že takto jednaly i v průběhu zadávacího řízení / vyjednávání o smlouvě, resp. že takto budou 
jednat po celou dobu účinnosti této smlouvy. 
 

2) Smluvní strany shodně prohlašují, že neposkytnout, nenabídnou ani neslíbí úplatek jinému nebo pro 
jiného v souvislosti s obstaráváním věcí obecného zájmu ani neposkytnou, nenabídnou ani neslíbí 
úplatek jinému nebo pro jiného v souvislosti s podnikáním svým nebo jiného, a že neposkytnou, 
nenabídnou ani neslíbí neoprávněné výhody třetím stranám, ani je nepřijmou nebo nevyžadují. 
 

3) V této souvislosti se smluvní strany zavazují neprodleně oznámit důvodné podezření ohledně možného 
jednání, které je v rozporu se zásadami podle tohoto článku smlouvy a mohlo by souviset s uzavřením 
této smlouvy nebo jejím plněním. 

 
 
ČÁST 3 – Doložka o absenci uplatnění mezinárodních a národních sankcí na straně dodavatele / 
obchodního partnera: 
 
1) Dodavatel / obchodní partner má nastaven funkční systém kontroly obchodních partnerů ve vztahu k 

mezinárodním sankcím vyplývajícím zejména z předpisů a rozhodnutí orgánů Evropské unie, 
Organizace spojených národů, kteréhokoli z členských státu Evropské Unie, Spojených států 
amerických, Spojeného království Velké Británie a Severního Irska nebo Švýcarské konfederace 
(„sankce“), a není si vědom existence smluvních vztahů s osobou, na kterou se tyto sankce vztahují, 
zejména pak s osobu uvedenou na sankčních seznamech a v dokumentech vydávaných uvedenými 
orgány a institucemi; dále osobou, která je usídlena v zemi nebo založena podle práva země nebo 
území, které je cílem sankcí, nebo osobou, která je jinak předmětem sankcí („osoba podléhající 
sankcím“). 
 

2) Dodavatel / obchodní partner není osobou podléhající sankcím a žádná z osob podléhajících sankcím 
nefiguruje formálně ani fakticky ve vlastnické či řídící struktuře dodavatele, není jeho skutečným 
majitelem, nedává jakékoli pokyny dodavateli, dodavatele nezastupuje, neovlivňuje, neovládá, ani se 
jakoukoli jinou formou, ať už skrytou či zjevnou, nepodílí na jeho chodu, fungování či podnikání. 
 

3) Dodavatel / obchodní partner si není vědom skutečnosti, že by měly být osobě podléhající sankcím 
přímo či nepřímo zpřístupněny jeho finanční prostředky či hospodářské zdroje, resp. že by z nich mohla 
mít osoba podléhající sankcím jakýkoli prospěch. 
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4) Dodavatel / obchodní partner neobdržel oznámení ani si není jinak vědom, že by proti němu byl vznesen 
nárok, vedena žaloba, zahájen soudní spor, správní řízení nebo šetření v jakékoliv souvislosti se 
sankcemi. 
 

5) Dodavatel / obchodní partner bere na vědomí, že uvedení nepravdivých údajů či jiný rozpor s touto 
Doložkou může v konkrétním případě vést až k odstoupení od smlouvy ze strany TSK. 
  

 
ČÁST 4 – Doložka o neexistenci střetu zájmů ve smyslu zákona č. 159/2006 Sb. na straně dodavatele 
/ obchodního partnera: 
 
1) Dodavatel / obchodní partner není obchodní společností, ve které má veřejný funkcionář dle § 2 odst. 1 

písm. c) zákona o střetu zájmů (tedy člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v jehož 
čele není člen vlády), nebo jím ovládaná osoba, vlastnický podíl představující alespoň 25 % účasti 
společníka v obchodní společnosti. 
 

2) Poddodavatel, jehož prostřednictvím dodavatel/obchodní partner prokazuje kvalifikaci, není obchodní 
společností, ve které má veřejný funkcionář dle § 2 odst. 1 písm. c) zákona o střetu zájmů, ve znění 
pozdějších předpisů (člen vlády nebo vedoucí jiného ústředního správního úřadu, v jehož čele není člen 
vlády), nebo jím ovládaná osoba, vlastnický podíl představující alespoň 25 % účasti společníka 
v obchodní společnosti. 
 

3) Dodavatel / obchodní partner bere na vědomí, že uvedení nepravdivých údajů či jiný rozpor s touto 
Doložkou může v konkrétním případě vést až k odstoupení od smlouvy ze strany TSK. 



Příloha č. 4 – Protikorupční doložka spol. Operátor ICT, a.s. 

Smluvní strany prohlašují, že se nedopustily korupčního jednání v souvislosti s uzavřením 
Smlouvy, tj. žádná ze smluvních stran, ani žádné s nimi spojené osoby, kterými se pro tyto účely 
rozumí zejm. majitelé, podílníci, akcionáři, členové představenstva, zaměstnanci, 
subdodavatelé, zmocnění zástupci, všichni společně v tomto článku dále jen jako „osoby“, 
se nedopustily jednání spočívajícího v úplatkářství, které by mohlo naplnit znaky skutkové 
podstaty trestného činu dle platných právních předpisů. 

Smluvní strany se rovněž zavazují, že učiní v souvislosti s plněním Smlouvy všechna opatření 
k tomu, aby se osoby nedopustily jakékoliv formy korupčního jednání, zejména jednání, 
které by mohlo být vnímáno jako přijetí úplatku, podplácení nebo nepřímé úplatkářství či jiný 
trestný čin spojený s korupcí; k tomuto se zavazují přijmout vhodná opatření (nemají-li taková 
opatření dosud přijata) ve formě vnitřních předpisů a proškolit z nich své zaměstnance dotčené 
plněním Smlouvy. 

Objednatel se zavazuje seznámit se Etickým kodexem vydaným společností Operátor ICT, a.s., 
(dále jen „OICT“) a dodržovat jej ve vztahu k plnění Smlouvy, a to včetně zásad a principů tohoto 
kodexu. Objednatel se zavazuje pro případ, že tak již neučinil, přijmout za a) protikorupční politiku, 
za b) pravidla upravující přijímání a poskytování darů, včetně pohoštění. 

V této souvislosti se smluvní strany zavazují si navzájem neprodleně oznámit důvodné podezření 
ohledně za a) možného korupčního jednání, které by mohlo souviset s plněním Smlouvy 
nebo s jejím uzavíráním, nebo za b) jakékoli jednání při plnění Smlouvy, které je v rozporu 
s právními nebo vnitřními předpisy, nebo za c) nevhodné jednání při plnění Smlouvy, které je 
v rozporu Etickým kodexem vydaným OICT či jeho principy a zásadami. 

Smluvní strany se zavazují, že neposkytnou, nenabídnou ani neslíbí úplatek jinému nebo pro 
jiného v souvislosti s obstaráváním věcí ve veřejném zájmu anebo v souvislosti s podnikáním svým 
nebo jiného. 

Smluvní strany se rovněž zavazují, že úplatek nepřijmou, ani si jej nedají slíbit, ať už pro sebe nebo 
pro jiného v souvislosti s obstaráváním věcí ve veřejném zájmu nebo v souvislosti s podnikáním 
svým nebo jiného. 

Smluvní strany si sjednávají, že v případě zahájení trestního stíhání vůči osobě kvůli podezření 
ze spáchání trestného činu spojeného s korupcí při plnění Smlouvy se budou o tomto neprodleně 
písemně informovat. 

V případě pravomocného odsouzení některé z osob pro trestný čin spojený s korupcí při plnění 
Smlouvy je oprávněna smluvní strana, která byla korupčním jednáním poškozena, odstoupit od 
Smlouvy. 

Smluvní strany se zavazují dodržovat obecně platné předpisy upravující předcházení korupce, 
střet zájmů, opatření proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu, 
financování politických stran a hnutí. Smluvní strany si sjednávají, že v případě zahájení trestního 
stíhání vůči některé z nich z důvodů porušení těchto právních předpisů, se budou o tomto 
neprodleně písemně informovat. 

V případě, že bude některá ze smluvních stran pravomocně odsouzena pro trestný čin v řízení 
vedeném proti právnické osobě, je druhá smluvní strana oprávněna od Smlouvy odstoupit.
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Praha 7 Holešovice 

17000 

246030983 
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Příloha č. 5: Změnový list –

Změnový list č. [BUDE DOPLNĚNO]

ke Smlouvě o zajištění a provozu platformy pro sdílená kola na území hlavního města Prahy a 
souvisejících plnění, č. [BUDE DOPLNĚNO]

uzavřené dne [BUDE DOPLNĚNO] mezi společností Technická správa komunikací hl. m. Prahy, a.s., se 
sídlem: Veletržní 1623/24, Holešovice, 170 00 Praha 7, IČO: 03447286, a společností Operátor ICT, 

a.s., se sídlem: Plynární 1617/10, Holešovice, 170 00 Praha 7, IČO: 02795281

(„Smlouva“)

[BUDE DOPLNĚNO]
sjednat tuto změnu Smlouvy:

Důvod pro sjednání změny Smlouvy

Předmět změny Smlouvy

Den nabytí účinnosti změny Smlouvy

Přílohy:

Podpisy osob oprávněných ve věcech smluvních

[BUDE DOPLNĚNO]
výše uvedenou změnou Smlouvy.

Podpisy osob oprávněných ve věcech smluvních

Dělnická 213/12 246030983 

Praha 7 - Holešovice inlo@operatoriclcz 

17000 www.oict.cz 

Společnost Operátor ICT, a. s., Je zapsaná 
v obchodnlm rejstl'fl<u pod sp. zn. B 19676 
vedenou u Městsl<ého soudu v Praze. 

oict. 

Tento dokument Je pova.fovánza vlastnlctvi 
společnosll Operátor ICT, a. s., a mťl1e být 
utlván výhradně způsobem stanovenjm 
v tomto dokumentu. 




